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W ksiazce znajduja sie fragmenty z powiesci:
Ztgczeni obowigzkiem
Ztgczeni mitoscig
Ztamana duma



WPROWADZENIE

Dante

Moje zycie to opowies¢ o zdradzie.

Zabitem tak wielu ludzi, poniewaz zdradzili to, o co walczy-
my, poniewaz zdradzili oddziat z Chicago.

Hipokryta. Ktamca. Morderca.

Wiasnie tym jestem.

Pig¢ razy zdradzitem oddzial z Chicago. Oddajac krew, po-
przysiaglem chroni¢ nasza sprawe, ztozytem przysiege na wia-
sne zycie, obiecatem, Zze zawsze bede stawiat oddziat z Chicago
na pierwszym miejscu. Ponad wszystko inne.

Pig¢ razy wybratem kobiete, ignorujac dobro oddziatu z Chi-
cago. Zdradzitem swojego ojca. Swoja przysiege. Swoich ludzi.

Jak sobie poscielisz, tak si¢ wyspisz.

Czy moje zdrady zniszczg wszystko, co poprzysiagltem chro-
nic¢?

Valentina

W dniu slubu poprzysiegtam, Ze zawsze bede stata u boku Dan-
tego.

Na dobre i na zte.

Ze bede go zawsze kochata.

Dorastatam w mafii, wigc wiedzialam, Ze stanie przed nami
mnostwo wyzwan. Nigdy nie spodziewalam sig, ze zaczna one
niszczy¢ podstawe naszej rodziny, naszego istnienia.



NOTKA OD AUTORA:

Ta ksiazka jest czeScig serii. Przed przeczytaniem Zigczonych
przesztosciq polecam przeczytac (przynajmniej) Ztgczonych hono-
rem i Zlgczonych obowigzkiem, Zigczonych nienawiscigq, Ztqczonych
pokusq, Ztgczonych mitosciq oraz Ztamangq lojalnosé i Ztamang dume,
poniewaz w tej ksigzce znajduja sie spoilery do wszystkich wy-
Zej wymienionych ksigzek.



PROLOG

Dante

Zdrada karana jest $miercia.

Zabitem tak wielu ludzi, poniewaz zdradzili to, o co walczy-
my, poniewaz zdradzili oddziat z Chicago.

Hipokryta. Ktamca. Morderca.

Wrtasnie tym jestem.

Capo. Szef. Sedzia decydujacy o zyciu i $mierci.

Wiasnie dlatego jeszcze zylem, nie zostalem zabity za swoje
zbrodnie, za swoje zdrady.

Pig¢ razy zdradzitem oddzial z Chicago. Oddajac krew, po-
przysiaglem chroni¢ nasza sprawe, ztozytem przysiege na wia-
sne zycie, obiecatem, ze zawsze bede stawiat oddziat z Chicago
na pierwszym miejscu. Ponad wszystko inne.

Pig¢ razy wybratem kobiete, ignorujac dobro oddziatu z Chi-
cago. Zdradzilem swojego ojca. Swoja przysiege. Swoich ludzi.

Niektorzy capo uwazali, Zze stoja ponad prawem, ze sa nie-
omylni. Nie mogli zdradzi¢ sprawy, poniewaz to oni nia byli.
Nie mogli zawies¢, poniewaz nigdy sie nie mylili. Ja w to nie
wierzytem. Capo nie byt sprawg, o ktdra sie¢ walczyto. To oddziat
z Chicago nig byt, a ja odpowiadalem za wlasne czyny.

A jednak moje zdrady pozostaty bez kary, przynajmniej
w Swietle praw panujacych w naszym $wiecie. Ale za kazda
swoja zdrade dostalem inng zdrade w zamian. Zdradzatem i by-
fem zdradzany. Sprawiedliwos$¢ w najczystszej postaci.

Jak sobie poscielisz, tak sie wyspisz.

Moje zycie to opowies¢ o zdradzie. W koncu bede musiat po-
nie$¢ ofiare i straci¢ przy tym wszystko, jesli bede chciat zacho-
wac to, co liczy sie najbardziej.



PIERWSZA ZDRADA

Dante, lat dziewietnascie

Kiedy ustyszalem cichy ptacz, zatrzymalem si¢ w potowie kory-
tarza. Dzwiek dochodzit z biblioteki. Poszedtem za nim i otwo-
rzylem ciezkie drewniane drzwi. Ines siedziata w fotelu, w swo-
im ulubionym kacie do czytania, trzymajac na kolanach ksiazke,
ale z pewnoscia jej nie czytata. Policzki miata mokre od tez.

Moja siostra nie ptakata czesto, po prostu nie byta takim ty-
pem czlowieka, i jesli nie liczy¢ tych kilku razy, gdy byta jesz-
cze dzieckiem, to nigdy nie widziatem ez w jej oczach. Ojciec
nauczyl nas ukrywad swoje uczucia, szczegolnie te negatywne.

Wszedlem do $rodka, dajac jej zna¢, ze tu jestem. Ines szybko
podniosta wzrok, spieta, ale rozluznita si¢ na mdéj widok.

—Och, to ty. — Szybko otarta 1zy, nie patrzac mi w oczy. Za-
mknatem drzwi, po czym podszedtem do niej i usiadtem na ma-
tym pufie, ktérego zazwyczaj uzywata jako podnoézka podczas
czytania.

— Co sig stato? — zapytalem, zmuszajac si¢ do zachowania spo-
kojnego tonu, co byto trudne, w koncu byltem jej starszym bra-
tem i martwitem sie o nia.

Zaczela nerwowo bawic sie stronami ksiazki i gtosno prze-
tkneta sline.

— Ojciec zadecydowal, za kogo mnie wyda.

Ines miata szesnascie lat, wiec to byl ten moment, w ktérym
nalezalo podjac¢ taka decyzje. Ojciec odktadat to tak diugo, po-
niewaz to byla jego karta przetargowa. Zmartwito mnie drzenie
jej glosu.

— Wiem, ze Pietro prosit o twoja reke.
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Corn Rety

Byt dobrym wyborem. Byt cichym, opanowanym mezczyzna,
uwalniajacym swoja mroczna nature tylko wtedy, kiedy trzeba
bylo to zrobi¢, tak jak ja. Miatem przeczucie, ze bedzie potrafit
odseparowac swoje malzenstwo od Zycia zawodowego.

Pokiwata glowsa, po czym zarzucita mi rece na szyje. Gdy mi-
nat chwilowy szok, objatem ja.

— Ines, powiedz mi, co sie stato. Teraz.

— Oddaje mnie Jacopo Scuderiemu!

Spialem sie.

— Co? — warknatem.

Ines pociagneta nosem, moczac tzami moj kolnierz i gardto.
Nie przestawata drzec¢. Nigdy nie widzialem jej w takim stanie,
ale teraz, kiedy juz powiedziata mi, co sie stalo, jej reakcja nie
wydawata mi si¢ przesadzona.

W przesztosci czesto pracowalem z Jacopo, cho¢ nie z wiasnej
woli. Ojciec chcial, Zebym pracowat ze Scuderimi, poniewaz byli
synami jego consigliere, lecz ja czulem gleboka odraze do Jacopo.
Byt okrutnym, msciwym mezczyzna i zyt z upokarzania ludzi,
ktorych uznawat za gorszych od siebie — kobiet, nizej postawio-
nych zoinierzy znajdujacych sie pod jego dowddztwem oraz
swojego brata — i chociaz ja sam bylem okrutnym i msciwym
mezczyzna, to nie czerpalem przyjemnosci z upokarzania in-
nych, a w szczegolnosci kobiet.

Te kilka razy, gdy musialem odwiedzi¢ z nim ktdrys$ z naszych
burdeli, widziatem na wtasne oczy, jak wedtug Jacopo wyglada-
ta dobra zabawa. I slyszalem jeszcze wiecej okropnych rzeczy
od jego mlodszego brata, Rocco, za kazdym razem, kiedy ten si¢
upit albo po prostu nie zdotat zamkna¢ swojej geby na czas. Ja-
copo byt sadysta w 16zku i poza nim. Ines z pewnoscia nie miata
pojecia, jak bardzo byt zdeprawowany, ale i tak wiedziata, ze byt
najgorszym wyborem.

Powstrzymujac gotujaca si¢ we mnie wscieklo$¢, powiedzia-
fem:



TLACZEN PREESZLOSCIA

— Jestes pewna, ze to juz postanowione? Ojciec nic mi o tym
nie mowil.

Siostra odsungta si¢ i spojrzata na mnie oczami pelnymi roz-
paczy.

— Postanowione. Powiedziat mi o tym dzisiaj rano tuz po spo-
tkaniu ze Scuderimi.

Pokiwatem glowa. Wiedziatem, dlaczego ojciec zdecydowat
si¢ na taki krok. To dlatego, Ze nie chcialem poslubi¢ nikogo poza
Carla. Nie pozwolitem mu narzuci¢ mi tego, kogo powinienem
wziac za zong i poniewaz nie mogt mnie w zaden sposob zmusic
do zmiany zdania ani ukara¢, to spetnil wreszcie zadania swo-
jego consigliere. Ojciec wiedziat, jakimi mezczyznami byli bracia
Scuderi. Wiedziat, jaki byt Jacopo, a mimo to zamierzat oddac
mu Ines. To nie byt pierwszy raz, kiedy prébowal zmusi¢ mnie
do postuszenstwa, wykorzystujac do tego Ines.

Delikatnie dotknatem ramienia siostry.

— Porozmawiam z nim.

— On nie zmieni zdania. Dat Scuderiemu stowo — wyszeptala
i znow wybuchneta placzem, a jej ramiona zaczety drzed.

Wstalem i wyszedlem z biblioteki. Ines byla trofeum dla Ja-
copo. On i jego ojciec juz od wielu lat prosili o reke Ines.

Ruszytem do biura ojca, starajac si¢ zachowac spokdj. Nic nie
doprowadzato go do szatu tak bardzo, jak to, Ze nie potrafit wy-
wola¢ we mnie zadnej reakcji. Na przestrzeni ostatnich kilku lat
zmienila si¢ miedzy nami dynamika i teraz miatem wiecej wta-
dzy. Zmiana byta stopniowa, ale zauwazalna. Nie mogt juz ka-
ra¢ mnie bélem, poniewaz przez te wszystkie lata mnie do niego
przyzwyczail.

Zapukatem do jego drzwi, tak mocno, ze zabolaly mnie knyk-
cie. Tak naprawde chcialem tam wparowac i zazadac¢ wyjasnien,
lecz to ojciec nadal byt capo, nadal byt panem tego domu, wiec
oczekiwal szacunku od wszystkich otaczajacych go ludzi.

— Prosze — powiedzial nonszalancko.
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Zmusitem si¢ do przybrania spokojnego wyrazu twarzy. Nie
zachowalbym sie zbyt rozsadnie, gdybym dat ojcu amunigje,
ktora mogtby wykorzystac przeciwko mnie. Wszedtem do $rod-
ka i mdj wzrok padl na niego. Siedzial w swoim krzesle biuro-
wym i patrzyt w kalendarz.

Bylismy do siebie bardzo podobni — co$, o czym wszyscy cia-
gle wspominali. Te same niebieskie, petne chfodu oczy, blond
wlosy oraz powsciagliwos¢. Kazdego ranka, kiedy sie budzitem,
przysiegalem sobie, ze bede lepszym mezczyzna od niego. Lep-
szym capo. Lepszym mezem. Lepszym ojcem.

— Zastanawiam sig¢, na kiedy wyznaczy¢ date waszych slu-
bow. Slub twojej siostry ma sie odbyé¢ za rok, a twdj rok pdzniej.
— Spojrzat na mnie znad kalendarza, usmiechajac si¢ znaczaco.
Ines byta zbyt mtoda na slub. — Czy moze wolatbys$ poczekac
jeszcze kilka lat ze swoim $lubem? Masz dopiero dziewigtna-
Scie lat. Wtedy bedziesz miat dwadziescia jeden. Moze przyda-
toby ci sig jeszcze kilka lat wolnosci, Zeby nacieszy¢ sie innymi
kobietami.

Za dwa lata Carla miata skonczy¢ dziewietnascie lat, byta rok
starsza od Ines, wigc zmuszanie jej do czekania byloby nie fair,
a poza tym wecale nie chcialem czeka¢. Chcialem mie¢ Carle na
wiasnos¢.

— Nie. Nie potrzebuje wigcej czasu. — Zamilklem na chwile.
— Ale nie przyszedtem tutaj, zeby rozmawiac na temat swojego
$lubu.

Ojciec przechylit gtowe, udajac zdziwienie.

—To po co przyszedtes?

Wiedziat cholernie dobrze, w jakim celu stanagtem przed nim.
Kryjac podirytowanie, powiedziatem:

— Zeby porozmawia¢ z toba na temat $lubu Ines. Powinni$my
rozwazy¢ to, czy na pewno chcemy przylaczy¢ Jacopo do naszej
rodziny.

1



TLACZEN PREESZLOSCIA

— Jacopo jest synem mojego consigliere i twoim przysztym con-
sigliere, wiec potaczenie naszych rodzin jest oczywistym wybo-
rem. Rodzina Scuderich czekata na Ines. Jacopo z wielka checig
wezmie twoja siostre za zone. Jak dotad odrzucat wszystkie inne
oferty matrymonialne. Rocco jest juz po slubie i wkrétce z pew-
noscig bedzie miat dziedzica. Jacopo zastuguje na to, by wyna-
grodzi¢ mu cierpliwosc.

Nie wspomnialem o tym, ze Rocco mial juz dwie cérki. Dla
mojego ojca dziewczynki nie mialy Zadnej wartosci i dlatego tez
traktowat Ines jak trofeum, ktére mégt oddac komu tylko chciat.
Pokrecitem glowa.

—On jest za stary dla Ines, ojcze. A poza tym jego reputacja
pozostawia wiele do zyczenia. Moze nie styszale$ plotek, ale ja
pracowalem z Jacopo na tyle dlugo, zeby wiedzie¢, Ze jest sa-
dysta i psychopata. Nie mozesz dopusci¢ do tego, zeby Ines byta
zdana na jego taske.

Ojciec spojrzat na mnie, jakbym nic nie wiedziat o zyciu.

—Jedli Ines spelni jego zachcianki, to nic jej nie bedzie. Kazdy
z nas musi si¢ poswieca¢. Powinna by¢ dumna z tego, ze zostata
oddana komus$ o tak wysokim statusie.

Przyjrzalem si¢ mu uwaznie, zdajac sobie sprawe z tego, ze
nie zmieni zdania.

— Popetniasz biad.

Podniost palec.

— A ty powiniene$ pamieta¢, gdzie jest twoje miejsce, Dante.
Jestes moim dziedzicem, to prawda, ale to ja jestem capo oddzia-
tu z Chicago, to ja jestem panem tego domu.

Przetknatem sling, powstrzymujac zlos¢. Musiatem podejs¢
do tego ze sprytem. Kiétnia z ojcem niczego by nie zmienita. Ski-
natem z napieciem glowa.

— Jutro pracujesz z Jacopo i Rocco. Powiniene$ mu pogratulo-
wac.

— Doktadnie tak zrobie — wycedzitem.

1
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%244

Pozniej, tego samego dnia, Pietro zadzwonit do mnie i poprosit
o spotkanie. Wiedziatem, o co chodzito. Jacopo miatl tendencje
do przechwalania si¢, wigec prawdopodobnie rozpowiedzial juz
wszystkim o swoich zareczynach z Ines.

Spotkalismy sie przy barze jednego z naszych kasyn na fodzi.
Barman podat mi drinka, ale chyba wyczut moj zty humor, po-
niewaz wigcej si¢ do mnie nie zblizat.

Pietro byl dwa lata starszy ode mnie i obecnie pracowat
w Chicago, lecz za kilka lat miat przejac role podszefa Minne-
apolis po swoim ojcu. Kiedy usiadl na stotku obok, gestem po-
prosit barmana o to samo, co miatem w szklance — whisky.

Zerknatem na niego.

Jego koszula byta pomarszczona, a ciemne wlosy kompletnie
rozczochrane. Gdy tylko barman postawil przed nim trunek,
Pietro ztapat za szklo i wypit jego zawartos¢ duszkiem. Po tym
spojrzat na mnie posepnie.

— Dante, nie pozwdl, zeby Jacopo polozyt swoje tapska na Ines.

Zamieszalem ptyn w szklance, poruszajac nig kolistym ru-
chem. Pietro juz dwa razy prosit o reke Ines. Jako przyszty pod-
szef Minneapolis, byl dobrym kandydatem. Byt tylko szes¢ lat
starszy od niej, nie dwanascie jak Jacopo, i, co najwazniejsze, nie
byt sadysta.

— Czemu chcesz Ines? — zapytatem go ze zmeczeniem.

Zmarszczyt brwi.

— Poniewaz ja szanuje. Pomimo swojego mlodego wieku wie,
jak sie nosi¢. Jest dumna i elegancka, i pigkna.

-1z dobrego domu.

To byl niezaprzeczalny fakt. Kazdy mezczyzna w naszych
kregach, ktory chciat Ines, bylby gtupi, gdyby nie rozwazyt po-
zytywnego wplywu, jaki to malzenistwo miatoby na jego przy-
szt kariere.
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— Oczywiscie, to tez. Moja rodzina pragnie potaczyc¢ sie z two-
ja od dawna, ale od chwili, kiedy kilka miesiecy temu tariczyltem
z Ines, wiem, ze chce miec jq za zone. — Pietro ztapat mnie za reke,
zmuszajac do spojrzenia mu w oczy. Zaskoczyto mnie szczere
zmartwienie, jakie w nich zobaczylem. To nie byta mitos¢. Nie
znat Ines na tyle dobrze. Lecz najwyrazniej zalezalo mu na niej.
- Dante, obaj wiemy, jakim mezZczyzna jest Jacopo.

Wszyscy wiedzieli, jakim mezczyzng byt Jacopo. Czerpat
przyjemnos¢ z torturowania. Ja tez czasem doceniatem ten
zastrzyk poczucia wiadzy, jakie ono dawalo, szczegdlnie jesli
mialem do czynienia ze zdrajcami czy wrogami, ale Jacopo od-
czuwal przy tym spelnienie seksualne, co nie wrézyto dobrze
jego przysziej zonie.

Skinatem glowa, starajac sie powstrzymac wscieklos¢ wypet-
niajaca moje ciato.

—Jak mozesz by¢ tak spokojny? Jak mozesz si¢ nie wsciekac?

Prawie si¢ usmiechnatem. Zdotalem ukry¢ swoje wkurwienie
i zamierzatem sam zadecydowac o tym, kiedy je uwolnie. Lata-
mi doskonalitem zachowanie pokerowej twarzy, wiec teraz moja
maska pozornego spokoju byta nie do przebicia.

—To m¢j ojciec jest szefem. Wiesz, ze to do niego nalezy ta
decyzja, nie do mnie.

Pietro spojrzal na mnie z zacietoscia.

— Ale nie pochwalasz tej decyzji.

Oczywiscie, ze nie. Przeciez nie mogtoby by¢ inaczej.

— Ines jest mojq siostra — stwierdzitem po prostu. Chociaz lubi-
fem Pietro, to nie zamierzatem powiedzie¢ niczego wigcej. Znaj-
dowalismy sie w miejscu publicznym.

-1 mozesz tak po prostu sta¢ z boku i patrze¢, jak oddaja ja
temu potworowi?

— Jacopo jest zarozumialy i arogancki. Kiedy$ moze go to za-
bi¢.

“
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Pietro zamowit kolejnego drinka, podczas gdy ja nadal trzy-
matem w reku pierwszego. Nigdy nie lubitem si¢ upijac. Utrata
kontroli i hamulcéw byta dla mnie czyms obrzydliwym.

-, Kiedys$” to moze by¢ za pézno dla Ines.

Dopitem whisky.

— Slub ma sie odby¢ dopiero w nastepne lato...

— Nastepne lato? Bedzie wtedy miata dopiero siedemnascie
lat. Nie poczekaja, az osiagnie pelnoletnio$¢?

Barman wyciagnal do mnie butelke, ale pokrecitem glowa.
Nie chciatem sie wstawié.

- Rok to duzo czasu, Pietro. — Spojrzalem mu w oczy.

Przyjrzal mi si¢, probujac zrozumie¢ znaczenie moich stow.
Nie zamierzatem powiedzie¢ tego bardziej wprost.

—Mozesz mi zaufa¢. Moge pomoc.

Postalem mu chtodny usmiech i nic nie powiedziatlem. Nie za-
mierzatem mu si¢ zwierzac¢ ani mowi¢ mu wigcej niz to, co po-
wiedzialem do tej pory. Pietro byl jednym z niewielu mezczyzn,
ktorym do pewnego stopnia ufatem, ale z pewnoscig nie ufatem
mu na tyle, zeby powiedzie¢ wiecej, niz bylo to konieczne.

— Nie potrzebuje twojej pomocy.

%3434

Rocco i Jacopo czekali juz przed samochodem, kiedy dotartem
razem z Enzo na miejsce zbiorki. Jacopo miat na twarzy szero-
ki usmiech i stal jeszcze dumniej niz zwykle, jeszcze bardziej
wypychajac piers do przodu. Skinalem gtowa, witajac si¢ z nim
i jego bratem. Gdybym miat co$ teraz powiedzie¢, to nie zdotal-
bym zrobi¢ tego z pelnym wyrafinowania chlodem, z ktérego
bylem znany. Enzo wymienit z nimi uscisk dioni, ale gdy zo-
baczylem, jak zaciska usta, gdy dotknat Jacopo, domyslitem sig,
co o nim sadzil. Niewielu ludzi lubilo Jacopo. A ja nie ufatem
zadnemu z nich.
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Bez stowa usiadlem z tytu. Enzo jak zwykle usiadt za kierownica.

— Siadasz z tytu, Spust — powiedziat Jacopo do Rocco i temu
drugiemu poczerwieniaty uszy. Kiedys$ czerwienial na catej twa-
rzy, lecz przez lata nauczyt sie to kontrolowac.

Rocco usiadl obok mnie, patrzac morderczym wzrokiem w tyt
glowy swojego brata. Ich niechec¢ do siebie nie byta zwykla rywa-
lizacja pomiedzy bra¢mi. To byta czysta nienawis¢.

— Czemu nadal tak na niego mowisz? — zapytat swoim niskim,
zachrypnietym glosem Enzo, odpalajac silnik.

— Nie opowiadatem ci tej historii?

— Opowiadates ja juz wszystkim, i to wiele razy — stwierdzit
cicho Rocco.

Zacisnalem szczeki.

— W rzeczy same;.

Jacopo postal swojemu bratu i mnie okrutny usmiech, patrzac
w lusterko wsteczne.

— To zbyt dobra historia, zeby o niej zapomniec.

Nie bylem przy tym, jak powstala ta ksywka. Ale ta historia
nadal krazyla w naszych kregach, gtownie dlatego, ze Jacopo
opowiadat jg, jak tylko ludzie zaczynali o niej zapomina¢. Roc-
co miat czternascie lat, gdy Jacopo i jego rownie zdeprawowani
koledzy zabrali go po raz pierwszy do burdelu. Podobno starszy
z braci Scuderich kazat dwém tancerkom zaprezentowac Roc-
co bardzo intensywny taniec erotyczny, przez co ten spuscit sie
w spodnie. Oczywiscie to nie byl koniec upokorzen dla Rocco.
Jacopo i jego przyjaciele zmusili Rocco do rozebrania si¢, wytar-
cia spustu o krakersa i zjedzenia go. Pewnie znalezliby jeszcze
inne sposoby na to, Zeby go torturowa¢, gdyby Giovanni Aresco,
podszef Chicago, nie zainterweniowat.

— Przed nami zadanie, na ktorym powinni$my sie skupic, wiec
nie mamy czasu na rozmowy o przeszlosci — uciatem, poniewaz
chciatem, by podczas podrézy do miejsca docelowego w samo-
chodzie panowata cisza.
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Enzo zaparkowat przecznice dalej od hali namiotowej i razem
z Rocco poszli rozejrze¢ sig po okolicy. Mdj ojciec nie chcial, ze-
bym brat udziatl w atakach, ale ja na to nalegatlem. Mimo to i tak
niezbyt czesto miatem szanse je prowadzic.

Gdy tylko zostalem sam z Jacopo, on opart sie 0 samochdd
i odetchnal, po czym si¢ usémiechnat. Jego usmiech wskazywat
na to, ze nie rozumial, czemu ludzie to robig, lecz przejat od nich
ten zwyczaj.

— Twdj ojciec kazal mi dtugo czekad. Nawet moj brat jest juz
po $lubie, a ja cale lata musialem czekac na twojq siostre. Ale na
pewno mi to wynagrodzi. — Jego usmiech stal si¢ mroczniejszy,
bardziej oblesny.

Wécieklo$¢ wezbrata we mnie i zawladneta moimi murami
obronnymi ze stali. Wbitem tokie¢ w jego gardfo. N6z miatem
tuz pod marynarka. Wystarczylo jedno pchniecie, Zzeby uratowac
Ines od tego okrutnego przeznaczenia. Przeznaczenia, na ktdre
nie zastugiwata zadna kobieta.

W oczach Jacopo btysneto wyzwanie i strach.

— Chcesz mnie zabic¢ z powodu jakiejs pizdy?

Zacisnatem dlon na raczce noza. Jeden ruch i jego krew po-
krytaby moje dlonie. To byloby przyjemne, przyjemniejsze od
jakiegokolwiek dotychczas popetnionego zabojstwa.

- Uwazaj — powiedzialem cicho. — Ta pizda to moja siostra,
a ty powinienes pamietac o tym, ze za kilka lat bede twoim capo.
Okaz szacunek.

— A ja bede twoim consigliere. Takie jest nasze przeznaczenie.
Nasi ojcowie sa przyjaciolmi. Nie mozesz mnie zabic.

Miat racje. Dopdki zyt moj ojciec, nie moglem zabi¢ Jacopo,
a poza tym wyjatkowo trudno bytoby to wyttumaczy¢ moim lu-
dziom. Scuderi bylo nazwiskiem, za ktérym kryla si¢ potega, a ta
potega byta czescia oddzialu z Chicago. Byli lojalni. Trzeba bylo
miec¢ dobry powdd, zeby pozby¢ sie ktdregos z nich, a ochronie-
nie siostry przed gwattem w matzenstwie i torturami nie bytoby
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uznane za wystarczajaca pobudke. Juz na samg mysl o tym, ze
Ines miata znosi¢ sadyzm Jacopo, krew si¢ we mnie gotowala.

Puscilem go. Przez cale zycie pracowalem na to, Zeby stac sie
capo, zeby pojs¢ w slady ojca. Miatem rzadzi¢ oddzialem z Chi-
cago — to byto moje przeznaczenie. Nic nie miato powstrzymac
mnie przed zdobyciem wiadzy, a juz na pewno nie Jacopo Scu-
deri. Zrobitem krok w tyl, posytajac mu chtodny u$miech.

— Masz racjg, nie zabije cie.

UsSmiechnat si¢ z triumfem, pewny tego, Ze jego status zapew-
niat mu nietykalnos¢. Rozbrzmiaty kroki i zza rogu wyszli Rocco
oraz Enzo. Skoniczyli juz rozgladac si¢ po okolicy.

— Czysto? — zapytalem.

Pokiwali glowami, a ja dalem sygnat do ataku. Tak jak sie tego
spodziewatem, w hali namiotowej odnalezlismy szesciu Zolnie-
rzy Braci. Pilnowali swojej nowej dostawy narkotykéw. Podzieli-
lismy sie w pary, poniewaz musielismy wyeliminowac wrogow
jak najszybciej i jak najbardziej efektywnie. Jacopo i ja przeszli-
$my do mniejszego magazynu, gdzie znajdowato sie trzech wy-
zej postawionych zolnierzy Braci, podczas gdy Rocco i Enzo zo-
stali w magazynie gtownym i zajeli si¢ pozostatymi ludzmi.

Kiedy zalatwitem juz pierwszego przeciwnika, wszedlem
w glab pomieszczenia i schowatem sie za paletami stojacymi nie-
daleko nastepnego wroga. Jacopo zostal blizej drzwi, na lewo,
i walczyt z Zolnierzem numer trzy.

Widziatem, ze mdj przeciwnik staje si¢ coraz bardziej zniecier-
pliwiony i podenerwowany. Celnos¢ jego strzatow sie pogorszy-
fai ciggle podnosit glowe, Zeby spojrzec na drzwi, szukajac drogi
ucieczki. Naprawde podjalby takie ryzyko i sprobowat rzucic sie
do drzwi? To byloby na nic.

Celowalem spokojnie, reka mi nawet nie drzata i po prostu
czekatem, az popelni jaki$ btad. Wreszcie znéw podnidst glowe
i wtedy strzelilem prosto w gtowe bydlaka z Braci. Jego mézg
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rozbryznatl sie na wszystkie strony. Upadl bokiem na ziemie
i wypadta mu z reki bron — rosyjski pistolet.

Jacopo i jego przeciwnik nadal do siebie strzelali. M6j wzrok
powedrowal do nalezacego do Braci pistoletu. Wyciagnatem
z marynarki jedng ze swoich skérzanych rekawiczek i wsunatem
ja na dlon}, po czym podniostem porzucony pistolet. Nastepnie
podniostem swoja berette i zastrzelilem z niej ostatniego cztonka
Braci. Jacopo odwrdcit sie¢ do mnie, usmiechajac sie z triumfem,
ale usmiech szybko zniknat z jego twarzy, kiedy zobaczyl, Ze ce-
luje do niego z rosyjskiego pistoletu.

— Nie dopuszcze do tego, zeby moja siostra skonczylta jako
twoja zona.

Wyciagnat przed siebie bron, a ja w tym samym momencie
pociagnatem za spust. Pocisk trafil go w lewe oko, odrzucajac
jego gtowe w tyt. Jacopo upadt na plecy. Przez chwile panowata
wokodt mnie cisza, dziwne ogluszenie, ktére odbijato si¢ echem
w moich uszach.

Zdrada.

Zabilem zolnierza oddzialu z Chicago. Mezczyzne lojalnego
wobec naszej sprawy, wobec mojego ojca, wobec oddziatu z Chi-
cago.

Ustyszatem gwaltowny wdech i méj wzrok powedrowal na
drzwi. Stat w nich Rocco Scuderi. Wystarczyto mi jedno spojrze-
nie na jego twarz i od razu wiedziatem, ze zobaczy}, jak morduje
jego brata. Przez kilka chwil Zaden z nas si¢ nie ruszyt. Nadal
celowatem z rosyjskiego pistoletu w miejsce, gdzie przed chwila
znajdowata si¢ gtowa Jacopo.

Wyraz twarzy Rocco przemienit si¢ z szoku w... ulge.

Rocco wygladat, jakby czul ulge, a tak wlasciwie rozkosz, ze
jego starszy brat nie Zyje. Bracia z pewnoscia si¢ nie kochali, ale
zaskoczyl mnie ten jawny przejaw radosci. Wycelowatem prosto
w czaszke Rocco, lecz chyba go to w ogole nie obchodzito. Pod-
szedl do swojego martwego brata, patrzac na niego z szeroko
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otwartymi oczami i niepokojacym u$miechem na twarzy. Splu-
nat na zwloki, po czym kilka razy kopnat je mocno.

Powoli opuscitem pistolet i zmruzytem oczy na widok tak
otwarcie okazywanych przez niego uczuc.

- Widzisz?! Widzisz?! Dostates to, na co zastuzytes! — wrzesz-
czal. Zrobil si¢ czerwony na twarzy i sie spocil. — Dostates za
swoje!

Oddychajac ciezko, odwrocit sie do mnie. Teraz celowalem
w jego piers — probowatem zadecydowad, czy chcialem zaryzy-
kowac jeszcze bardziej i zabi¢ takze jego. Rocco Scuderi nie byt
dobrym cztowiekiem, ale byl réwnie lojalny, co jego brat, moze
nawet bardziej, i nie podzielat sadyzmu brata, a przynajmniej do
tej pory nie pokazywat go otwarcie.

Wzrok Rocco padl na pistolet w mojej dtoni, rosyjski model,
ktory zakonczyt zycie Jacopo, i zdat sobie sprawe z tego, Ze moze
zakonczy¢ takze jego zycie.

— Nikomu nie powiem — zapewnil mnie.

Podszedtem do niego, przechodzac nad martwym Rosjani-
nem. Nie spuszczatem Rocco z oczu.

— Nie powiesz? — zapytatem z chlodem. — Honorowg rzecza
bytoby powiedzie¢ twojemu ojcu o tym, kto zabit jego dziedzica.
A swojemu capo, a mojemu ojcu, przysiegates powiedzie¢ o kaz-
dej zdradzie w oddziale z Chicago.

Rocco skrzywit sig, a jego oczy rozblysty nienawiscia.

— Od kiedy tylko pamietam, chciatem, Zeby byl martwy. Sam
bym go zabit... — Pokrecit glowa. — Jestem ci wdzieczny za to, ze
to zrobiles. Zawsze bede ci wdzieczny, Dante. Zabiore ten sekret
do grobu, przysiegam.

— Czemu? — Zatrzymatem sie kilka krokow od niego, celujac
prosto w jego serce.

— Bo date$ mi wszystko, czego chciatem. Jacopo jest teraz mar-
twy, wiec to ja zostane consigliere.

Przechylitem gltowe.
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—To prawda. Kiedys przejmiesz role swojego ojca.

Rocco zmarszczyt brwi.

—Jesli mi na to pozwoli. Jacopo byt jego ulubiericem.

Moézg wspomnianego zdobil gota podloge z betonu.

- Nie moge powierzy¢ nikomu tak waznego sekretu. Z pew-
noscig mnie rozumiesz.

Rocco spojrzal na mnie gorgczkowo. Praktycznie widzialem
mysli pedzace przez jego glowe. Zrobil krok w moja strone, na
co uniostem bron wyzej.

— Dante, dam swojemu ojcu trucizneg, co$, co bedzie trudno wy-
kry¢, chyba ze kto$ bedzie tego szukal. Co$, przez co jego $Smier¢
bedzie przypominata zawat serca. Juz jeden miat, wiec nie wzbu-
dzitoby podejrzen, ze mialby drugi po tym, jak jego dziedzic,
jego ulubieniec, zostal okrutnie zamordowany przez bydlaka
z Braci. Ty przekonasz swojego ojca, ze bylem zdruzgotany i ze
$mier¢ mojego ojca miata naturalng przyczyne, a ja przekonam
wszystkich, ze mojego brata zabil wrég. W ten sposob tylko ja
bede znat twdj sekret, a ty bedziesz znatl mo;.

Rocco miat potencjat, mogt zosta¢ dobrym consigliere, lepszym
niz Jacopo. Jego ojciec byt tylko niewiele lepszy od swojego pier-
worodnego i miat zbyt duzy wplyw na mojego ojca. Jesli chcia-
fem przejac stopniowo wladze, to musiatem zaczac juz zmieniac
kluczowych graczy. Zabicie Rocco wzbudzitoby jeszcze wigksze
podejrzenia i utknalbym ze Scuderim Seniorem jeszcze przez
dekade albo moze nawet dtuzej. Musialem zmniejszy¢ wplywy
swojego ojca juz teraz, wykorzystujac subtelna, ale efektywna
taktyke.

— Poczekaj tydzien lub dwa. Niech umrze po pogrzebie.

Rocco pokiwat gtowa. Na jego twarzy widziatem ulge.

- Dziekuje, Dante. Nie pozatujesz tego. Bede lojalnym consi-
gliere, jesli mnie zechcesz.

— Z pewnoscia zostaniesz consigliere, kiedy dojde do wiladzy.
Moge ci to obieca¢. — Zamilklem na chwile. — Ale jesli cho¢ raz
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wspomnisz o tym wydarzeniu, to zrobig to, czego dzisiaj nie zro-
bitem. Wiec i tak zabierzesz ten sekret do grobu.

— Nikt nie dowie si¢ o tym ode mnie. — Rocco spojrzat na mnie
z podziwem i szacunkiem. Nie wygladat, jakby ktamat. Opusci-
fem bron i odtozylem ja obok martwego Rosjanina.

—Musisz przesuna¢ go nieco na bok, zeby lezal pod odpo-
wiednim katem — powiedziat Rocco.

Miat racje. Przesunatem Rosjanina w lewo, po czym wepchna-
fem rekawiczke z powrotem do kieszeni. Rocco pokiwat glowa
usatysfakcjonowany.

Enzo wpadt do magazynu. Wygladat dziko. Jego wzrok padit
na Jacopo.

— Kurwa. Te kutasy go dopadty?

Pokiwatem glowa.

— Oberwal z rosyjskiej spluwy. Bedziemy musieli go pomscic.
Brac¢ zaptaci za to krwig — oznajmitem stanowczo.

Rocco usmiechnat si¢ ponuro.

— Zaplaca za zabicie mojego brata.

Wspolne ktamstwo. Nie ufatem Rocco, ale wierzylem w jego
nienawis¢ do brata oraz pragnienie, by zostac consigliere. Obie te
rzeczy mialy zapewnic jego milczenie... Na czas obecny.

Po kazdej mojej zdradzie zawsze nastepowata kolejna. Dotar-
fo to do mnie dopiero po latach.

Ll

Po zakonczeniu péznowieczornego spotkania z moim ojcem,
starszym Scuderim oraz kapitanami, wreszcie ruszytem do swo-
jego pokoju. Nie bytem pewien, czy ojciec naprawde uwierzyt
w to, Ze Jacopo zostal przypadkowo zastrzelony tuz po tym, jak
dowiedziatem sig¢ o jego zareczynach z Ines. Ojciec prawdopo-
dobnie wiedziat o mojej zdradzie, ale postanowit to zignorowac.
Albo moze chcial wykorzystac¢ te wiedze przeciwko mnie poz-
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niej. Nie bylem pewien, dlaczego to zrobil. Miat tylko jednego
dziedzica, mnie, a on i matka byli juz za starzy na kolejne dziec-
ko. Byl zwiazany ze mnag, a ja bytem zwigzany z nim, jesli chcia-
fem zachowac szacunek cztonkéw oddziatu z Chicago. Zabicie
wlasnego ojca byto czyms, czego nie akceptowalo sie w naszych,
skupionych na tradycji, kregach.

Idac w strone swojej sypialni, zatrzymatem si¢ pod drzwiami
pokoju Ines. Zapukatem do nich.

- Dante?

— Tak — odpowiedzialem.

— Prosze.

Otworzytem drzwi, wszedtem do pokoju i zamknalem je za
soba. Ines stata twarza do okna, ubrana juz do spania w dluga
koszule nocng, a blond wlosy sptywaly jej po plecach. Przypo-
mniatly mi si¢ ohydne stowa Jacopo o tym, co zamierzat jej zro-
bi¢, ale zaraz poczutem mroczna satysfakcje, poniewaz wiedzia-
fem, Ze on nigdy nie tknie mojej siostry.

— Chciatem ci powiedziec... — zaczatem, lecz przerwatem, gdy
Ines odwrocita sie¢ do mnie. Wiedziata o $mierci Jacopo. Na jej
twarzy widzialem czystg ulge. — Nie powinnas podstuchiwac,
kiedy mamy spotkania, Ines. Ojciec by cie za to ukarat.

Ojciec oczekiwal, Ze ja tez bede ja karal, jednak ja nie zamie-
rzatem tego robi¢. Nie miatem zamiaru jej bi¢ ani krzywdzi¢
w zaden inny sposob. Nigdy nie torturowat jej tak jak mnie, ale
bit ja i traktowal, jakby byta kims gorszym. Ja nie chcialem tego
robi¢, a to doprowadzato go do szatu.

Ines podbiegta do mnie, zarzucita mi rece na szyje i przytulifa
sie do mnie mocno.

—Tak bardzo sie ciesze. Tak bardzo sie ciesze, ze jest martwy.
To okropne, Ze ciesze sie z czegos takiego, ale tak jest. Moglabym
zatanczy¢ ze szczescia. Od kiedy tylko dowiedziatam sie o tym, ze
mam go poslubi¢, codziennie modlitam sie o jego $Smier¢, a teraz
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moje zyczenie si¢ spetnito. Wiem, Ze to dzigki tobie. Wiem, Ze to ty
go zabile$, Zeby nie mogl mnie skrzywdzic.

— Ines — wysyczalem ostrzegawczo. — Co ty gadasz?

Spojrzata na mnie swoimi niebieskimi, petnymi wdzigecznosci
oczami.

— Wiem, Ze to twoja sprawka. Nie oklamuj mnie. Wiem, ze to
ty to zrobiles, zeby mnie przed nim ocali¢.

Nic nie powiedziatem, poniewaz Ines znata mnie zbyt dobrze.
Nie moglem powiedzie¢ niczego, co zmienitoby jej zdanie.

- Dziekuje za to, ze mnie ocalites. Dziekuje, Dante. Dzigkuje,
dziekuje, dzigkuje. — Do oczu znoéw naplynely jej tzy, przez co
poczutem uktucie w sercu. Oparla czoto o moja piers i zrobita
drzacy wydech. — Dziekuje, Ze go zabites.

— Ines — wychrypiatem. — C$$. Nikt nie moze sie o tym dowie-
dzie¢. Jacopo zostal zabity przez Bra¢, jasne?

Odsuneta sie i uSmiechneta delikatnie.

— Carla ma takie szczescie, ze zostanie twoja zong. Gdyby wie-
dziata, jak szlachetny jestes, to przestalaby sie tak martwic.

Sciagnatem brwi.

— Carla martwi si¢ z powodu naszego slubu?

Ines i Carla przyjaznity sie, od kiedy tylko pamigtam, i dlatego
tez znatem Carle pomimo jej niskiego, zdaniem mojego ojca, sta-
tusu — byta zaledwie druga corka kapitana. Nie podobata mi sie
mysl, ze rozmawiaty o mnie za moimi plecami. Na Carle zwrdci-
fem uwage dopiero w zesztym roku, gdy odwozitem ja do domu
po wizycie u nas. To bylo niestosowne, ale Ines si¢ zle czuta i nie
mogta z nami jecha¢. Trzydziestominutowa podréz podczas go-
dzin szczytu zmusita nas do rozmowy, a fagodny, stworzony do
$piewania kotysanek, glos Carli dat mi poczucie spokoju, cho¢
opowiadata mi o codziennych rzeczach, takich jak wyszywanie
czy gotowanie. Cho¢ z zewnatrz zawsze zdawalem si¢ spokoj-
ny, to nie potrafitem osiagna¢ prawdziwego wewnetrznego spo-
koju. Zaczatem si¢ jej bardziej przygladac. Byla piekna, a przy
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tym bardzo nie$miata, naturalnie ulegta, dobra i religijna, nie-
mal pobozna. Kazdego dnia staralem si¢ by¢ rownie dobry, co
ona i przysiegatem sobie, Ze nie stang sig taki jak ojciec, a jednak
juz przy $niadaniu mi to nie wychodzilo, poniewaz zaczynatem
wtedy mysle¢ o tym, czy istnieje jaki$ sposob na to, by usuna¢
staruszka, nie tracgc przy tym szacunku oddziatu z Chicago. Je-
sli ktokolwiek mogt wydoby¢ ze mnie cho¢by odrobine dobra, to
musiat to by¢ kto$ taki jak Carla.

Ines usmiechneta sie do mnie.

— Ciezko cie rozgryz¢ i, jesli mam by¢ szczera, to ludzie, kto-
rzy cie nie znaja, boja sie ciebie, czyli... Sa to wszyscy poza mna.

— Zgodzita sie na $lub ze mna.

—To jej ojciec sie zgodzil, a jako kapitan bylby szalony, gdyby
nie zgodzit si¢ na wydanie swojej corki za przyszlego szefa od-
dziatu z Chicago.

Spiatem sie.

—Jesli Carla mnie nie chce...

— Tego nie powiedziatam.

—To w takim razie, co probujesz mi powiedzie¢, Ines? Po-
wiedz mi to wprost.

Opuscita rece i usmiech znikt z jej twarzy.

— Nie... — Przelkneta $ling. — Nie lubie, kiedy brzmisz jak on.
Boje sie ciebie w takich chwilach.

Wypuscilem po cichu powietrze i delikatnie dotknatem jej reki.

— Nie musisz si¢ mnie ba¢. Carla tez. Ale jesli nie chce mnie
poslubi¢, to musze o tym wiedzie¢. Musze wiedzie¢, czy sie¢ jej
podobam.

Ines pokrecita glowa.

— Oczywiscie, ze Carla chce cie poslubi¢. Podobasz si¢ chyba
kazdej dziewczynie, a zachowujesz sig, jakbys tego nie widzial.
Twoja rezerwa doprowadza je do szatu. Powiniene$ ustyszec¢
spekulacje, ktére kraza wsrdd dziewczyn. Sa zatosne. Ale cza-
sem nawet Carla daje si¢ wkrecic.
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— Jakie spekulacje?

Ines przygryzta warge.

— Wolatabym nie méwic.

— Ines — powiedzialem stanowczo.

— Naprawde — nalegata Ines, rumieniac si¢. — Wolalabym nie
mowic.

—Musze wiedzie¢, co ludzie o mnie mdéwia, szczegodlnie jesli
Carla w to wierzy.

Ines odwrocita wzrok.

— Krazy taka plotka, ze masz obsesje na punkcie pracy i ze nie
masz zadnych uczué, wiec nie potrzebujesz niczyjej bliskosci
i dlatego tez niektorzy mysla, ze... — Ines skrzywita sie.

Uniostem brwi.

— Ze jeste$ prawiczkiem. Carla zapytata mnie, czy czekasz do
$lubu.

Whbitem wzrok w swoja siostre, ktora oblala sie¢ rumiencem.
Zakryta usta dlonia i zasmiala si¢, a wokot jej oczu powstaty
zmarszczki od $miechu. Ramiona jej drzaty.

— Przepraszam.

To byto bardzo typowe zachowanie w naszych kregach, szcze-
golnie dla kobiet. Probowaty tworzy¢ historie na moj temat, zeby
zrobi¢ ze mnie jakiego$ bohatera ze snéw, cho¢ byto mi do niego
daleko.

— Wiem, Ze nie jestes$ i wtasnie to powiedziatam Carli...

— Wiesz to? — Przechylitem glowe i zmruzylem oczy. Chociaz
rozmowa z siostra na temat mojego doswiadczenia seksualnego
nieco mnie krepowala, to bylem zaintrygowany jej przekona-
niem o swojej racji.

Zamrugala, opuszczajac reke.

— A jestes? — Kacik moich ust uniost sie, kiedy zobaczytem jej
zszokowanie. Nic nie powiedzialem, tylko wpatrywatem sie w nig
i powoli szok na jej twarzy zamienit si¢ w konsternacje. — Zartu-
jesz sobie ze mnie.
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Tak bylo, ale milo bylo zobaczy¢, ze pozbyta si¢ juz ciezaru
kilku poprzednich dni.

Pokrecita glowa.

— Nie mozesz by¢. Czemu miatbys by¢? Gdybym sama mogta
wybrac¢ osobe i gdyby sprawiato mi to taka sama przyjemnosc
co mezczyznom, to bym nie czekata. — Otworzyla szerzej oczy.
— Ale oczywiscie bede czekata. Wiesz, ze bede. Nie jest to cos,
czego oczekuje z ekscytacja.

Skrzywita si¢ i odwrdcila si¢ plecami do mnie.

— Przepraszam. Powinienes juz isc.

Dotknatem jej ramienia.

— Ines, uspokdj sie. Rozumiem. Nie musisz bac si¢ mojej reak-
gji. Nie jestem naszym ojcem.

Pokiwata powoli glowa i zerkneta do gory.

Czulem, Ze musze powiedzie¢ jej chocby czes¢ prawdy.

—Masz racje. Nie czekam do slubu. A nawet gdybym chciat
czeka¢, to w naszych kregach nie byloby to mozliwe. Moje
pierwsze doswiadczenie nie bylo moim wyborem i nie sprawito
mi przyjemnosci. Tak jak sie przyjeto, nasz ojciec, tak jak kazdy
inny ojciec z oddziatu z Chicago, zabral mnie do jednego z na-
szych burdeli i zaptacit za moja pierwsza kobiete. Bytem bardzo
mtody i wolatbym sam wybrac¢ sobie z kim do tego dojdzie.

Ines odwrdcita si¢ do mnie powoli i na jej twarzy zobaczylem
wspolczucie.

— Nie wspotczuj mi. Masz racje. Poniewaz jestem mezczyzna,
to mam szanse zabawiac si¢ przed slubem, ale slub nie oznacza
braku zabawy. Pietro to dobry mezczyzna.

— Dante! — krzykneta Ines i wskazata drzwi. — Teraz naprawde
musisz juz wyjsc.

Ruszylem do wyijscia, a ona poszta za mna i mocno ztapata
sie krawedzi drzwi, zamykajac je, az wreszcie widzialem tylko
cze$¢ jej twarzy.

— Ojciec zgodzi si¢ na moj $lub z Pietro?
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— A chcesz poslubic¢ Pietro?

— Jest przystojny. — Przetkneta sling. — To dobry mezczyzna?
Byt cztonkiem mafii.

— Bedzie dobry dla ciebie.

— W takim razie chce go poslubic.

Pokiwatem glowa.

— Dobrze.

b

Po $niadaniu poszedlem do biura ojca. Matka tez tam byta i ner-
wowo bawita sie dlorimi.

— Ludzie uznaja to za zly omen.

— Co uznaja za zly omen? — zapytatem, wchodzac do pomiesz-
czenia.

—To, ze Jacopo umart zaraz po tym, jak twdj ojciec zgodzit sie
odda¢ mu Ines. Moze by¢ przekleta.

Zabobonno$¢ naszej matki nadal mnie zaskakiwata.

Ojciec przeszyl mnie wzrokiem.

— Gdyby Ines byla przekleta, to oznaczatoby to, ze $mier¢ Ja-
copo byta wynikiem dziatania sity wyzszej, ale to nie Bog go za-
bit, prawda, Dante?

—Prawda. Brac nie zostata zestana z niebios, tak jak zresztg
imy.

Ojciec postat mi sztywny usmiech, przygladajac mi sie swoimi
oczami gada.

— Martwie sie... — zaczeta matka.

— Martw sie o ubrania i wyszywanie, a nie o rzeczy, ktérych
nie potrafisz pojac¢ — przerwat jej ojciec.

Matka pokiwata glowgq i szybko znikta za drzwiami.

— Pietro dwa razy prosit o reke Ines. Nawet ta niedorzeczna
plotka o klatwie go nie zniecheci.

— Musze rozwazy¢ jeszcze inne oferty.
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Stanatem przy biurku. Moze znéw probowat ukara¢ mnie, wy-
korzystujac do tego Ines. Nie zamierzalem mu na to pozwolic.

— Zgbdz sie na oferte Pietro.

W jego oczach btysneta ztos¢.

— Uwazaj.

- Krol bez dziedzica rzadzi krolestwem upadlym. Ja jestem
gotowy podjac ryzyko. A ty?

To bylta jedyna grozba, jaka zamierzatem wypowiedzieé. Oj-
ciec patrzyl mi przez chwile w oczy, starajac si¢ oceni¢, czy mo-
witem powaznie, po czym usmiechnat sie sztucznie.

— Pietro to i tak najlepsza z mozliwych opcji. Moze sam prze-
kazesz mu dobre wiesci? Dostanie Ines w przysztym roku. Data
$lubu zostanie wyznaczona na sierpien.

— Ojcze, Ines bedzie miata wtedy zaledwie siedemnascie lat.

— W Minnesocie, gdzie zamieszka razem z Pietro, mozna wzig¢
$lub w wieku szesnastu lat, i jest to tez wiek, w ktorym dopuszcza
sie wspotzycie. Oczekuje, ze w ciagu kilku nastepnych lat przepro-
wadzi si¢ do Minneapolis i przejmie pozycje swojego ojca.

— A oczekujesz tez, Ze ja zostang capo wkrotce po swoim $lubie
z Carlg? — Oczywiscie, znatem odpowiedz. To mite pytanie mia-
o go sprowokowac.

— Bycie szefem oddziatu z Chicago to zupelnie inna sprawa.

Ojciec uwazal, ze przyciagnie do siebie mniej negatywnej
uwagi, jesli ludzie beda méwic o nim jako o szefie, a nie capo. Jak
gdyby ktokolwiek miat si¢ nabrac¢ na te pozory. Skingtem glowa.

- Pojde spotkac sie teraz z Pietro.

Nie poczekalem, az mnie zwolni i sam wyszedlem. Idac do
samochodu, wystatem do Pietro krotka wiadomos¢ z prosba
o spotkanie si¢ ze mna za pietnascie minut przy barze w Bolo-
gna. Byto to kasyno, ktérym Pietro obecnie zarzadzat. Kiedy tam
wszedlem, zobaczyltem, ze Pietro juz siedzi na stotku przy barze.
W kasynie wykorzystano wkurzajacy motyw lampy lawowej.
Podszedlem do Pietro i usiadtem obok niego, na co on odwrdcit
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sie¢ do mnie. Dzisiaj jego wtosy byly idealnie ulozone, a ubrania
wyprasowane.

— Styszatem, ze Jacopo zginat wczoraj od pocisku Braci.

Zginatl od pocisku Braci, a nie z rak Zotierza Braci.

— To bylo niefortunne wydarzenie.

Pietro si¢ usmiechnat. Gestem poprositem barmana, Zeby po-
dat mi to samo, co mial Pietro — espresso.

— Ojciec zgodzit si¢ oddac Ines tobie.

Pietro si¢ rozpromienit.

— Naprawde?

— W sierpniu przysztego roku.

Pietro zamart.

— Wolatbym poslubic ja rok pdzniej, kiedy juz skonczy osiem-
nasty rok zycia, Dante.

—Moj ojciec nalega na te date oraz na to, ze zaraz po Slubie
przeprowadzicie si¢ do Minneapolis, gdzie zaczniesz przygoto-
wywac sie do roli podszefa.

Pietro odwrdcit wzrok i przeczesat wlosy palcami.

— Czuje sie nieswojo z mysla, ze mam poslubic Ines, jak bedzie
miata tylko siedemnascie lat.

— Zakladam, zZe to ze wzgledu na intymny aspekt waszego
zwiazku — stwierdzilem cicho, chociaz gotowaltem si¢ na sama
mysl.

Pietro postat mi zbolate spojrzenie.

— ZrezygnowaliSmy juz z tradycji krwawego przescieradta.
Mozesz poczekad dziesie¢ miesiecy, do czasu urodzin Ines. To,
ze bedziecie matzenstwem, nie oznacza, ze musicie od razu
uprawiac seks.

Pietro wbit wzrok w bar.

— Dante — powiedziat cicho, ale w tym jednym stowie z calg
pewnoscia uslyszalem zwatpienie. Podnidst glowe.

Nie bytem élepy. Ines byta bardzo pigkna kobieta. Wielu mez-
czyzn pozadato jej ze wzgledu na jej blond wlosy i niebieskie oczy,
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a wysoka sylwetka tylko dodawata jej wdzigku. Wiedziatem, Ze Pie-
tro bedzie dobrym mezem, na tyle dobrym, na ile taki mezczyzna
jak on czy jamdgt by¢. Lecz byt tez mezczyzna i mial mie¢ prawo do
bardzo pieknej kobiety, z ktdraq miat dzieli¢ dom i t6zko.

- Nigdy nie zmusze Ines do niczego, wiesz o tym.

—Ines zostala wychowana tak, zeby wypetnia¢ swoje obo-
wiazki, a jej obowiazkiem jest oddac ci swoje ciato. Do niczego
nie bedziesz musial jej zmusza¢, Pietro. Wiesz o tym réwnie do-
brze, co ja. — M¢j glos stat sie ostrzejszy.

— Nie wiem, czy... Czy jestem na tyle silny, Zeby powstrzymy-
wac sie tak dtugo. — Spojrzat mi w oczy. — Potrafitbys$ wytrzymac
cate miesiace, gdybys co noc dzielit 16zko ze swoja pigkna zong?

Szczycitem sie swoim opanowaniem. Czy bylem catkowicie
pewien, ze potrafitbym si¢ powstrzymac? Nie, ale nie zamierza-
fem mowié o tym Pietro.

- Tak.

Pietro pokrecit gtowa i zasmiat sie.

— No to jestes silniejszy ode mnie.

%3434

Ich $lub odbyt sie nastepnego roku w sierpniu, tak jak nalegat na
to ojciec.

Podczas wesela przygladalem sie Ines i Pietro, probujac od-
czytac ich interakcje, zeby odpowiednio dobrac swéj poziom sta-
nowczosci podczas ostrzegania Pietro. M6j wzrok powedrowat
na Carle. Stata sama, trzymajac w reku szklanke wody. Jej rodzi-
ce taniczyli. Ruszylem w jej strone. Zauwazyta mnie, ale szybko
odwrdcita wzrok z typowa dla siebie skromnoscig. Wyciagna-
fem do niej reke.

— Zatanczysz ze mna?

— Oczywiscie.
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Przez chwile tanczyliSmy w ciszy, lecz wreszcie podjalem te-
mat, ktory juz od pewnego czasu nie dawat mi spokoju.

— Na pewno chcesz mnie poslubi¢?

Otworzyta szerzej oczy.

— Oczywiscie. Nasz $lub ma sie¢ odby¢ za trzy miesiace...
prawda?

Skinatem glowa. Naklonienie ojca, zeby mdj slub odbyt sie
w tym samym roku co $lub Ines kosztowato mnie sporo wysitku,
ale nie chciatem czekac. Rodzice Carli byli bardzo konserwatywni,
a ona juz kilka miesiecy wczesniej skoniczyta osiemnascie lat.

— Wydawato mi sig, Ze moze nie jeste$ do tego przekonana.

—Jestem, naprawde. Zachowuje dystans tylko dlatego, ze
nie jesteSmy jeszcze po Slubie. — Postata mi pierwszy szczery
us$miech tego dnia.

— Trzy miesigce.

Us$miechneta si¢ nieco szerzej, zalewajac si¢ rumiericem, i po-
kiwala gtowa, a mnie, jak zwykle, gdy znajdowatem sie przy
niej, ogarnal spokdj. Kiedy skoniczylem taniczy¢ z Carla, podsze-
dtem do swojego szwagra, zeby zajac¢ si¢ druga sprawa, ktéra
mialem na liscie.

Pietro smiat si¢ z czegos, co powiedziat Rocco. Od kiedy Roc-
co przejat pozycje consigliere po swoim zmartym ojcu, jego za-
chowanie si¢ zmienito. Teraz juz nikt nie méwit na niego Spust.
Wolny od ojca i brata, pokazatl, ze jest stuprocentowym Scu-
derim, nie tak zdeprawowanym, jak oni, ale rownie sprytnym
i brutalnym. Dobry consigliere, lojalny wobec mnie, a nie wobec
mojego ojca.

— Chciatbym z tobg porozmawiac.

Pietro pokiwat gtowa i poszedl za mna w ustronne miejsce.

— Pamigtasz, jak rok temu powiedziates mi, Ze Jacopo to po-
twor i ze nie powinnismy oddawa¢ mu Ines?

Pietro patrzyt przez chwile, jak Ines rozmawia z Carla, po
czym odwrécit sie z powrotem do mnie. Sciagnat brwi.
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— Oczywiscie, ze tak. Ciesze sie, ze zginat.

—Mam nadzieje, ze dzisiaj, oraz kazdego kolejnego dnia, udo-
wodnisz to, ze jeste$ lepszym mezczyzna od Jacopo, ze zastugu-
jesz na moja siostre — stwierdzitem cicho, stajac bliZej niego.

Pietro nie odwrocit wzroku.

— A jesli tego nie zrobie, to Brac zabije takze mnie?

—Mam nadzieje, ze do tego nie dojdzie.

— Nie dojdzie. I nie tylko dlatego, ze obawiam si¢ konsekwen-
qji. — Patrzyt na mnie z surowym wyrazem twarzy. — A teraz
przepraszam, musze porozmawiac ze swojg zona.

%3434

Bylem spiety przez cala noc i caty ranek. Pietro i Ines wreszcie we-
szli do sali i rozbrzmiaty oklaski. Ja si¢ do nich nie przyfaczylem.
Pietro objat zaborczo Ines w pasie, a ona staneta blizej niego, szu-
kajac jego bliskosci i ochrony, kiedy przytloczyto ja to, ze wszyscy
skupili na nich uwage. Zarumienita si¢ nieco, ale nadal stata wypro-
stowana, z wysoko podniesionym czolem. Zerkneta na Pietro bez
cienia strachu, a on spojrzal na nig z uwielbieniem. Gdy zauwazyt,
ze si¢ im przygladam, przybral maske obojetnosci. Skinat do mnie
glowg, a ja odwzajemnitem ten gest, poniewaz wystarczylo mi jed-
no spojrzenie na siostre, zeby wiedzie¢, ze potraktowat ja tak, jak na
to zastuzyta. Moze i miatem zaptacic kiedys za zdradzenie oddziatu
z Chicago, lecz bylem na to gotowy.

Ines — pierwsza kobieta, dla ktorej zdradzitem oddziat z Chi-
cago.

To byt dopiero poczatek.
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